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LA GRECI[I MODERNI

Credinta zidnn oamenilor de vu este una din cele mai
respandite g1 poate fi cu drept cuvént consideratd ca o su-
pravietuire, ca o remigitd mogtemts din epoca cea mai pri-
mitivd a cvibsafiunu La popoarele selbatece aceastd datind
se practici #nch 1n toati splim#ntitoarea e realitate, la
natiunile civihsate ea subsistd ca superstitiune adesea cri-
stalizat 1n ciintece g1 tradifijum populare La zidirea unel
cetif, la clidirea unei case, la ridicaiea unu pod sau la
sdpalea unu gan{, trebuea neapirat, spre a le face trainice
sau mexpugnabile, a se zidi 1n temehe o fingh nevinovats,
un copll, mai adesea o femee $1 pand la no1 a ajuns ecoul
dureros al victimel, memts a 1sp#si grozava superstifiune

Aceastd credintd nu este, in fond, decht una din mul-
tiplele forme ale ammsmuluy, 1svort din perpetua nizuints
a omulu de a asimila cu propria sa flie tot ce-l inconjoari
Obiectele g1 fenomenele naturel 1 apar insuflefite, inzestrate
cu un spirit aseménat cu al seu Pimé&ntul nu1 o materie
ruth §f 1nertd, c1 posede un spint particular, care poate
deveni funest sau favorahbil intreprindenlor omenegti. Orice
nou# cladire este o inciilcare 1n domeniul geniului local, care
reclam¥ o desdiunare Spie a-l imblinzi, spre a-l face prun-
c10s, se recurge la practica cea mai obicinmithd a cultulul pri-
mitiv Jertfa omeneasch

Cu progresarea culturer victima umani fit inlocuits cu
un ammal (cocog, ghind berbece, miel) sau cu alti repre-
sentare substitutivd (cadavru, statui sau umbra omului)
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¥

Legenda zidirn oamenilor de wvmn a fost studiatd n
parte de catre Giimm, Tylor, Liebrecht, Gaster, Kraus (1),
dar hpsegte &ncd o lucrare d’ensemble asupra acester 1mpoi-
tante chestiuni

Imi propun a1mbrifiga, ntr'o monografie speciald, to
talitatea acestor credinge, a cerceta originea §1 respéndirea
lor, a analiza composifiunile poetice destinate a perpetua
un obicelu practicat odinioarf pe o scari foarte intinsi
anume paralele versificate, ce ne intimpind la Sér despre
oragul Scodra sau Scutan (2), la Bulgan despre cetatea So-
lun sau Salonic(3), la Greci despre podul de peste Arta (de
unde trecii la Rom#nn din Macedoma((4), la Ungur despre
nalta cetate Deva(s) g1 la Albanen tradijiunea podulm de
peste Dibra(6) Acolo vom avea ocasiunea a discuta citeva
puncte obscure, ce piesentd legenda rom#neasci analogh a
Mesgterulur Manole despre zidirea Mon#stirn Argeguiw, asu-
pra originn cérela admirabia ingeniositate g1 erudijiune a
d-lm Hasdeu a aruncat, in timpul din urmi, o lumini atit
de neagteptatd

De astddats m& margmesc a trata despre credinta re
<panditd la Giecn modeini, incelcindu-mé a reproduce cu o
scrupuloasé exactitate cantecele lor istorice privitoare la zi1-
dnea oamenlor de vii Cind e vorba de productiunile muse
populare sunt de piiere, ci tiaducerea lterari e cea mal
capabll4d a da o 1dee de gemul hmber ongmalulm Voiu als-
tura apol un 1esumat al tuturor céntecelor paralele din Eu-
1opa orientald, spre a trage citeva deducflum comparative.

1) Grimm, Deutsche Mythologie, ed IV, (1875-78), p 956 s1 Nacktiage,
T 330 — Tylor, Cizilisation primative, p 122 urm la survivance dans la
cavilisation —Laebrecht, Zur Volkskunde, p 284—296 di® vergrabenen Men-
schen — Gaster, Literatura populard, p 479 —481 — Kraus, Das Bauopfer
ber den Sudslaven Viena, 1887 — Cf Andree, Parallelen und Verglewchke,
p 18—22

2) Vuk Karagie, S1pske narodne presme 11, 5

3) Miladinover, Bilgarsks narodn: pésnm, No 424

4) Mostre 11, 84—94 Cinticlu a puntiler di Narta

5) Kriza, Vadrozsak (Clus, 1863), vol I, p 314

6) Valyeta shipdtare (Albina albanezd) Alexandria, 1878, No 12
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I

In Grecia e pretutindenea famihar§ credinta ci, la du-
rarea uner clidini (casH, pod, gang) si se Jertfeasch o victimi
1n temelie Dupd ce preotul a sfinfit locul se tae o glind,
un cocog, un berbecé sau unmiel, cu al cirui séinge se stro-
pegte peatra temeher Verbul ozoggsiwve (de la oroiysio, sta-
fie) deseamn¥ aceastd ceremonie datoriti geniului local spre
a ferl locuinta de duhuri rele, de stafii g1 spre a da tire
nouer cladirt Uneor:1 zidarul adimenegte pe cineva §1 cu 0
sfoarf 11 mésoa1d 1n taind trupul sau numar piciorul sau
chiar 1 umbra g1 ngroaph apor mésura n temehe Omul,
ciruia s’a luat o asemenea mésur, moare negregit un an
dupd sivnsuea faptulm Tot aga plteste cel ce trece 1n
momentul cind se pune temeha uner cladirn g acolo 1 re-
mine umbra sau stafia Jertfirea unur amimal are de scop
inliturarea uner asemenea primejdu In timpul ceremonier,
membril farmber stdpinulw trebue si se f1e la oarecare de-
partare, cci cel ce1 atins de sfingele victimel, e expus unel
morfl sigure Pan3 g astdz {irann din Zacint cred c#, spre
a 1ntdrl poduule sau cetifile, e bine a se tia la fata lo-
culm un om, mar cu seam¥ un turc sau ovreiu, § al
ingropa 1m zdire (1)

In poesnle populaie neo grecegti regsim aceeag: da-
tini—ca g1 aiurea—sub forma cea ma1 primitivé, adicd de
victimd umany §1 aphcatd mai ales la zidirea podulul peste
Arta S8 cercetdm mar de aproape diferitele variante ale
acester teme populare

1 Redac’gunea cea mar veche pare a fi versiunea ce
crculd 1 Corcira sub titlul ,Podul peste Arta® (‘H yégvoe
wijs " Agreg). Stilul desirat al povestirn trideazi vechimea
cinteculm frasele ornginalulul se succed farid legiturd ie-
gulaty g1, 1 traducerea romd#neascl, am chutat a pistra
aceastd particulantate

1) Schmidt, Das Volksleben der Neugriechen, p 196—199 s1 Tomna-
seo, Canti popular: (Venepa, 1842), p 174 1l genio del ponte
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672 LEGENDA MESTERULUI MANOLE

PODUL PESTE ARTA (1)

(Corcvra)

Patruzecr §1 cinct de mester1 §1 saizeci de calfe (2)

Tre1 am lucrard la podul peste Arta,

Toatd z10a zideau §1 de cu seara se dirima

Megtern se jeluesc g1 calfele pling

»val de truda noastrd, ptcat de munca noastri!

Toatd zioa si zidim, seara si se dirime“

Ear stafia (evose:d) respunse din bolta cea dreapti (3)

»De nu vef jertf1 un om, zidul nu se intemeeazi (4),

$1 nu cumva sd jertfia orfan, strdin sau drumet,

C1 frumoasa nevasti a megterulul mare,

Care vine incet 1n zorl, care vine incet la prinz“

Cum o aude, megterul mare cade ca mort,

Secrie o carte s1 o trimite cu priveghetoarea

»lncet si se ‘mhrace, incet si se nvestménte, 1ncet si meargh
la pranz,

Incet si meargi $1 si treacd podul peste Arta“

Q1 paserea nu ascultd, se duse g1 altminterea spuse

,Rapede te ‘'mbraci, ripede te schimbi, rdpede mergi la prinz,

Riapede mergi s1 treci podul peste Arta“

Eat’o perind din ulita cea prifoasi (=albd),

Mesterul mare o vede §1 mima-1 se sfigie

De departe ea u salutid si1 de departe le zice

JSénitate g1 bucurie, megterilor s calfilor,

Dar cq are mesterul maie de-1 aga de posomorit ?“

Inelul n ¢4zl 1n bolta cea dintii (5),

S1 cine si meargd i cine sd easd sd1 ghseascd nelul ?

JMestere nu te amirl, eu o s merg si t1-l aduc,

lu o s4 merg 1 eu o si es si gisesc welul”,

Abia se coborl, aha pisl induntru

,Trage bine lantul, trage lintugorul,

Scotocit am peste tot §1 mimic nu gisn®

Unul o loveste cu mustna, altul cu var,

1) Passow, Popularia Carmina Graecae recemtiorss (Lapsiae, 1860),
No DXI dupi Zambehos, *douare Onuoviea s “El’dog Corcira, 1852
2) Variant4 (Tommaseo IV, 178) <O mie de mestert zideau podul

peste Artas
3) Var (Ibid) «Veai un glas din cer st din gura Arhanghelului

4) Ay 8t ovogesoer EvIywmo, vetyos 08 Feushisver »
5) Par < 1n adincimile bolpi»
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Megterul mare apucd un bolovan (1) s1 1-1 asvirle

»val de wsita mea, pdcat d¢ soarta mea,

Trer surom furdm g toate trele rdu ursite (=scrise)
Una z1d1 (podul peste) Dunirea, cealaltdi Avlona (2)
Ear eu, cea ma1 de pe urmé, podul peste Aita

Cum 1mm tremurd immoara(3), s tremure podul,

S1, cum 1m cade pérul, si cada trecdtorn !

sFata mea, schimbé-t1 vorba s rosteste alt blistem (4),
C4 a1 un frate unicel, nu cumva si treaca®

S1 ea 1§1 schumbéd vorba §1 rosteste alt blistem
»(Tare) ca fierul e 1mma my, ca fier (fie) podul,

Ca fiex1 pérul meu, ca fier (fie) trecdtorn'

Ca am un frate 'n strinititl, nu cumva si treacd (5)“

2 Urmitoarea vanantd din Zacint, mtru citva mai

simplificatd, confine o serie de cuvinte 1italiene(®), can -
dict 1ndeajuns locahtatea proveninger cinteculu

PODUL PESTE ARTA (7)
(Zeaint)

Patruzec: §1 cinct de mester1 §1 gaizec1 de lucritor:
Zideau un turn peste podul Artei

Toatd zi0a durau, seara se surpa

Plang megtern, pldng, pling § se bocesc,

Ear lucrdtorn se bucuri ci 1au leafd (=z104)
Intr'o Dummecé a Pagtilor, intr'o z1 de sérbatoare
Mesterul mare se culcd s& doarméi pufintel

$1 vézu un wis 1 somnul séu, 1 nchipuirea-1

De nu vor omorl un om, turnul nu se intemeeazi (8),

7 uéoa

1) Var ccinct sau gase miciuci»
2) Orag marium m Epir
3) Var cgaroafas
4) Var «Fata mea, 1a seama si-{1 mintw sufletul»
5) Sfirsitul poesier la Tommaseo
«S3 tremure mun{n pustu, s¥ tremure podul,
S4i cadi pHs€rle s¥lbatice, si cadi oamennl»
6) De pildi Aafovgévres pentru padpradeg, vwagvé'm pentru
etc
7) Passow, No DXII, dupi Tommaseo IV, 180
8) Za 02 onord'covy dvJowno, migyos O Feushia'ves
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674 LEGENDA MESTLRULUI MANOLE

Nier bogat, mie1 sérac, nicl nimenea 'n lume '

S4-] intareascid fird numal nevasta mesterululr mare

Chiami pe un luerdtor s&1 imphneased vointa

ysDute de spune cucoaner (=luntrisite1), stipiner tale

S4 se 'mbrace, si se giteascd, s s1 pue sculele de aur,

S4-g1 pue cele de argmt $1 mitasurile,

Iute si& meargs, wte si vie, 1ute si1 o spw®

Se duse 51 0 gésl cosind 1 céntind

2Blne te gisn, cucoani, stipina mea !

Mé trimise megterul mare si {1 pu sculele de aur,

S&-f1 pu1 cele de argint g1 méatasunle,

S4 vu si pranzim “

Se ’mbricd, se gity, 151 puse sculele, de aur,

Is1 puse cele de argint s1 maétisurile,

Se duse s11 gisl la masd ci sedeau

o Blne venigl, stipina mea!

Imi cézu de logodnd intaiul inel,

Pentru asta te vestn si vn si mil scotr”

$1, cum se coboil 1n pod, unul o loveste cu tencueald s1 celi-
: lalt cu var,

Ear cel mester mare cu cioganul o 1sbeste

»Irel surorl furdm g1 pe toate irele me omorirs,

Pe una o ucise la o hiserici, pe cealaltd la o monistire

Ear pe a treia, pe cea mai frumoasi, la podul peste Arta ~

Cum 1mi tremurd mamnle, si tremure stilpi,

Cum 1m1 tremurd mmimioara, si tremure podul

3 Vananta de mai la vale a fost culeass mn Creta g
publicatd de Jeannaraki (1) Ea contine deosebir1 importante
m fond g1 1n form4, de aceea o reproducem 1In intregimea el

Pe cel ru negru zideau o bolts,

O boltd clideau si nu se’nece trecédtorn

1 o piséricd ciripegte, strigd s1 nu tace

»Acl bolta si nu stea, s& nu se intireascs,
De nu ¢’a omori un om 1n prerorul boltu (2),
Nie1 orb nmier gehiop $1 nier drumet

01 numar frumoasa nevasti a mesgterulu1 mare
Ascultd, megtere mare, ce t1 zice pisérical®
Plénsul 11 apued g1 pornegte a casi,

1) <Aouata vonriva (Lipsca, 1876), No 271

s > o \ ~ ,
2) e gricowy avdpwmo “otov woda To xOUUADAED
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1l intreabd frumoasa nevasti, cea cu péjul cret
Ce ay, mestere mare, ¢4 te apucid plinsul?

— Inelul 1 eizii la piciorul boltn

— Tac1, megtere mare, ci 11 ol scoate

Ea mcepe a se git1 de dimineatd pind seara

S1 de seard pind dimimeata, apol pini la nimiez,
Pe frunte pune soarele, ear luna pe piept

Si-g1 arcuegte sprincenile ca alipa de corb,
Mérgéritare pune cit msipul cel nemdsurat

Ear la gitu1 galbem cit cremenea de mar:

O 1au doicele §1 ajunge 1n boltd

— Bine v’am gésit, bolerilor s1 mesterilor!

— Bine a1 vemit, crieaso cu cimncl podoabe!

Ea 151 sumete méinicele §1 intrd 1n boltd

Unul o loveste cu ciment, altul cu cremene,

Ear ciinele de mester mare cu greoaea sa mistrie
Lésaty me, siraca de mine, doud vorbe si v& spun
»ITe1 suron furdm s1 toate trele réu ursite,

Una perl de sabie, cealaltd intr'o fantani

S1 eu, nenoiocita, ia piciorul boltn

Tu, privighetoare, 1a-m1 privirea s1 tu, potarniche, podoaba
Ear tu, porumbule, 1a m1 pérul,

84 nu-l 1a o femee §1 ga aibd tristea mea.l“

4 Infine, varanta urmitoare publicatd de Jatridis(1)
sub titlul ,Femeea jertfith de cer do1 fraty a1 s&“ (“H ovos-
KeLopévy yovy pete 1oV dvw adtis adsdedy)

O mie patiu sute mester: 1 gaizec1 de calfe
Durau o boltd, un pod peste Elada (=Sperchios),
Toatd zi0a zideau, ear noaptea se dirima

O pasdiicd venl de se agezi sus 1 boltd

Nu cinipi ca pasbdrea, nu cintid ca privighetoarea,
C1 cintd s1 grai cu glas omenesc

»De nu 1 jertfi yn om, bolta nu se ntireste (2)
Dar nu jertfitr orfan, miei stidin, nic1 drumet
F4ar4 numal nevasta mesterulu1 mare“

Trimite doud cilfi s meargd la stapina lor
»Sc0ald stipind mesteritd, te voeste mesterull”—
»Spunetl, de mdé viea de ne, si md gitesc si viuy,

1) lvlloyy dnuotdy doparwr (Atena, 1852), p 28
2) <A dev oroyodontT &vGpore, waudoa Oy qreoyisvers
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sEar de md viea de rdu, si viu asa cum sunt’ —
yNic1 de bine nic1 de 18u, numal vino cum egti* —
»0 stiu, nenoiocita, o ghiu, sdiaca de minel

Tre1r suroil furdm, pe toate trele ne jertfirg (1)

Pe una la Tarnova, pe cealaltd la Manole (2)

S1 pe mine, nenorocita, 1n bolta cea rotunds

Cum 1m1 tremurd mimioara, aga si tremure podul,
Cum 1m curg lacrimile, aga si cadd trecdtorn!®

Pe ctind primele doué variante mal cunoscute, cea din
Corcira g1 cea din Zacint, se repoaitt la podul de peste
Arta, varianta din Creta nu specifici numele acelur ,riu
negru, ear cea din urm# pomenegte de podul de peste
Sperchios sau Elada O traducfiune povesteste ci, mn ,Po-
dul lw Petru® de langi Livadia 1n Beofia, s'ar fi zidit de
viu un Arap, §1 mtr'un bocet (notgodoyiov) o femee jhlegte
pe birbatu-séu, pe megterul Panaiotis, care ar fi fost zidit
in fantina din Aracoba de pe Parnasos

’AvdOeun 02 Kdleoos, xal pvoiavdFeud oe,
~ > \ ,
Ilov ’oreigeumoss Tov avdoa pov, Tov paorgomavayw’ty (3)

I

Legenda zmdirn oamenilor de v a fost impodobitd cu
vestméntul poesiel numai la Romd#ni, la Ungun s la po-
poalele din pemnsula balcanich . Sé&iby, Bulgar, Albanej,
Grect §1 Macedo Rom#nm Nu gtiu, daci datina primitivi va
fi fost odinioari mai consistentf in sad estul Europer decit
awurea, dar constatim faptul ¢4, pe cind datina respectivi

1) Expresiunea zazs 7osis otoyea pag Adlav 1nsemneazi literal
«ne-an pus stafiz pc toate treles, de oarece poporul crede, ci fiinta zidity
continui a trii ca stafie, ca geniul ocrotitor al locului

2) Manole e numele unu pod peste Agraida cu urmitoarea inscripfie
a ctitorilor

EKTISOH TO 1659
OI KTITOPEY 4HMHTPIOX
KAl MANQAHZ
3) Jatridis op cit, p 93 urm
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LEGENDA MESTERULUI MANOLE 677

este una din acele superstifluni umversale, can formeaz
fondul primordial al credinfelor omenirn 1n starea rudimen-
tard a culturel, ea a lisat un ecou numa 1n poesia popu-
lard a unw grup etnic din Orientul Europer -

Diferitele versiuni poetice ale acester legende s’adaph
toate dintr'un acelag 1svor credinta zidun de wviu. Dar
vioiclunea §1 boghtia fantasiel populare a gtiut si dea fon-
dulm comun cea mai surprinzétoare varietate Ca frumu-
setd poetich §1 ca originahtate relativd versiunea sérba g
rom#ni, ocupd 1ntfiul rang, clntecul bulghresc respectiv
produce 1mpresia unwm fragment, de ac1 caracterul séu de-
fectiv, basmul albanez este o pahdd umitatie a balader sér-
begt1, ear clntecul macedo rom#n o 1eproducere hterald a
uneia din varnantele neo grecegt, traduse mai sus. Versiu-
nea maghiary g1 neo-greaci ocupd, prin particularitdile lor
caracteristice, un loc a parte 1n seria acestor productluni
ale muse1 populare

Legenda ,Megterul Manole“ find de tofy cunoscutd,
mé mirginesc a da mal la vale, intr'un scurt resumat, cu-
prinsul legendelor paralele la Unguri, S&rbi, Albanej, Bul-
garl §1 Macedo-Roménu.

1 Balada maghward despre aidirea wnalter cetdfr Deva
Dosprezece zidan incep a cladl cetatea Deva pe pregul de
Jumdtate sfert argint §1 jumétate sfert am Dar ce durau
mnante de ameazy, se dirima pand seara §1 (e sivirgeau
pand seara, se surpa pand dimineata Spre a da tirie zidu-
rilor megtern se invoiesc a arde pe una din nevestele lor,
a amesteca cenuga e1 1n ciment §1 a zidi astfel cetatea

= In curénd nevasta zidarulul Kelemen pornegte in tri-
surd la Dbarbatu-sdu Pe drum se stirnegte o furtuns g
vizitiul o sfatueste a nu g1 urma cilétona, povestindu- c’a
vézut 10 vis curtea stipinulm sdu cernitd §! pe baetagu-
inecat 1 puful curfu Dar femeea n poruncegte si por-
neascl ripede 1nainte

Kelemen, recunoscénd trisuia din depirtare, se roagh
la Dumnezeu si se sfirme §1 can si ologeasch, dar 1n za-
dar, trisuta s’apropia mereu Sosind, nenorocitul spune ne-
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678 LEGENDA MESTERULUI MANOLE

vestel sale invoiala zidarilor. Acestela 1 se inghdue rugh-
ciunea de a-g1 lua z10a bun de la prieten: g1 de la baetas,
apor e arsid g1 cu cimentul gitit din cenuga e1 se dureazd
cetatea g1 zidarn chigtigh naltul preg

Intors acas#, Kelemen spune biuatului, carel intreabi
de mam#-sa, ci Se va intoarce seara, apol dimineata. A
doua z1 11 spune adevéiul. Biiatul pornegte la Deva §1 acolo
strigh tare pe mum#-sa Un glas n respunde ,Nu pot
vorbi, ¢4 zidul m’apasy 1

Inmma biiatulul se sfigie §1, piméntul spintecindu-se
sub picioarele sale, el cade mort 1n pripastie

2 Balada sérbeascd despre adwes oragulur Scodra -
De trer ani, trei fragr (craul Vucagin, voevodul Ugliego g1
Goico) cu trer sute de lucritor1 zideau cetatea Scutar pe
malul Boianer Dar Vila (zina) surpa mereu noaptea ce se
zidea z10d, In al patrulea an ea poruncl si zideasci n te-
melie pe cer do1 frat1 gemeni, Stol $1 Stoiana(r)

Craiul trimite pe Decimir, sluga-1 credincioasy, si co-
linde lumea ca s¥1 ghseascd Trer am de-arindul umbla 1
zadar g1 se intoarse firf ispravi Atunci craiul poruncegte
megterulul Radu si reinceapi zidirea

Trer sute de zdar1 se pun din nou pe lucru §1 earfg
noaptea mmicea munca zile1 In cele din urm# Zina ves-
tegte si se zideascd 1n temelie sofla aceluwia dintre frati,
care va venl dimineata si aducd dem#ncare lucriitorilor
Cer trer fratl jurd si phstreze tamna § si lase victima 1n
vola soartel

Dar numai Goico, fratele mai ténér, se tine de cuvént.
Nevastd-sa, lisind pe copilagul seu Ivan 1n seama soabrei
sale, poinegte si duch gustarea coborindu-se pe Boiana.
Goico, cum o ziregte, se ripede la dinsa g1, udind cu la-
ciimi fata er drigalagh, u vesteste soarta fatals

Ténéra fémee e predaty mesterului Radu $1 zidarn
Incep a dura n jurul pietre g1 lemne, car 1 ajung pind

la genuchi. Dar dinsa, crezénd c# glumesc, ridea mereu §i
\

1) Joc de cuvinte; slavoneste sfozfz insemneaz¥ «a sta, a fi tramcs
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LEGENDA MES1ERULUI MANOLE 679

nu intelese grozavul adevér decit cind zidul u ajunse
la brau.

Desperaté, se indreaptd cu rughcium ferbinl chtrs
cumnagu g1 sotul e1, dar mmeni n’o ascultd I se ingtdue
ultima rugficiune s#-1 lase o crapiturd n dreptul titel, ca
si poatd alapta pe Ivan g1 o ferestrue in dreptul ochilor,
ca si poatd p1ivi frumoasa-1 cash, sosirea §! pornirea copl-
lagului.

O s&ptémind duph ce aldpta cupilul, glasul 1 se stinse,
dar 1svorul viefu remase méinos timp de un an amorul fii
mal traimic ca moartea 1 azi 4nchk mumele, chrora le-a
secat laptele, vin pentru tim#duire la locul minunat

8. Tradyjwunea albanezd despre Podul Vulper de peste
Dwra Tren fraf zidar luctau de trer ani la un pod g1 nu-l
puteau 1spivi, cict ce zideau se surpa Un unchiag n sfi-
tuegte si zideascd pe una din sogule lor in temelie Numai
fratele ma1 mic péstra tana g1 nevasti-sa porni a doua z1
spre pod. La vederea e1, birbatul se depirta plingé&nd, ear
cumnatu o bigaré mn temelu I se implni rugiciunea si
lase mn zid o deschizétur¥ spre a-g1 alipta copilul Pe acea
gaurd curgea copilului laptele chiar §1 dupﬁ, moartea tinerel
femer Laptele se prefacti in urmi 1ntr’ un 1svor de vecl.

4 Cantecul bulgaresc despre fecroara zditd de vie Mes-
terul Mano cu trer sute de zidar1 s’apuch si dureze cetatea
Solun (Salonic). Dupd ce o zidi Mano se urci pe gchele si
mésoare mmalpimea turnulur Acolo zéreste pe frumoasa fats
a véduver Giurgea, a chrer ,fati strilucea ca soarele“.
Aceasty vedere uimegte pe mesgter intr'atita, incht 1g1
perde cumpitul, alunech de pe turn, sfarmi scara, cade pe
pamént g1-51 da sufletul griund . ,Tovariigi credinciogl, por-
il la divan 1 cerefl judecitorului drept 1spigire si se
inmolméinteze de vie fata Giurger lingh mine“

Divanul incuvunta cererea g1 zidarn ,puseré de vie pe
fata Giurger 1n morméntul mesterulu Mano“

5 Cdntecul romdno-macédonean despre puntea de Narta *
»Trel mostur alivdatl“, tustrei frafl, sunt chemafy de rege,
care le d4 porunca, sub pedeapsi de moarte, s& dureze un
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pod peste Arta Cer sapte ani cerufl sunt pe sflrjite fard
ca fratu si-g1 fi ajuns scopul, cic

Tutd zdua ¢e lucra,
Apa noapte 'uid’neca

O piséric se infifigeazd megterulur mare 11 vestegte

»Maimare, s& nu te jilesti

Ma, si viel lucru si bitisegts,
A fiiclui frate ’nveasts s luaty,
Tu themealie s’ua bégati,
Invhie, invhie s’'ud anvelifi,
Jeale s1 fild s& nu muntrit”

Ténéra femee, sosind la pod, 1 se spune ci megterul
scipase 1nelu-1 de logodnd 1n bolta podulmm Pe¢ cénd intra
In groapd si-1 caute, calfele o zidesc 1n temelie Se roagi
sd 1 se lase fifa afars ca s¥-g1 alipteze pruncul g1 inainte
de a. murl, rostegte blastemul

Cum treambu mine, mirata,

S84 treambure g1 puntea de Nartal
Cat1 caletor1 va sia-sn treacs
Cama multi si §1 'neaci,

Cata pert 'n cap mine ’fi1 am,
Ah&tl cameni se se’neacd tr’an!

111

Trasur caracteristice comune

1 Numele megteiulm  Manole (Rom#m), Mano (Bul-
gar), Radu (S&rb1), Kelemen (Ungurn) — numele nenorocitei
femer apare numa: In versiunea romaneascd completd sub
forma Caplea (1)

2, Simbolismul numeric, care joaci un rol atit de im

1) Vez1 admirabila versiune a «Mesterulu Manole» publicutdé de d nu
G D Teodorescu, Poesiz populare, p 460—470
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portant in folklore 3, 45, 60 sau 1000, 1400 (la Grec),
9, 99 (la Rom#ni), 3, 7 (la Macedo-Rom#ni), 8, 300 (la Sérh
g1 Bulgan), 12 (la Ungur)

3 Vestea fatald o tiansmite gemuw loculul sau un
glas din cer (Greci), o zind (S&érb1), un vis (Rom#n, Grecy),
0 pisérich (Greci, Macedo-Rom#ni), sau un unchiag (Al-
banej1)

4 La apropierea tinerer femer megterul se roagh sk
supravie difenite piedici, car1 s’o ntirzie, si se sfarme tri-
sura (Unguri), s’o intimpine un hafg, o lupoaicd g1 o scorpie
(Rom#n)

5 Juriméntul se calca de cer doi frafy (Sérbi, Alba-
nej), de ce1 noue me§ter1 (Rom#m)

6 Fundarea mon#stirn Argesulu e asociaty cu legen-
darul Negru-Vod4 (la Rom#m), zidirea oragulu Scutan se
pune 1 legiturid cu miticul craiu Vucagiu (la Sérbi) '

Particulantéfy proprie fiecirer versiun

La Unguri =zidarn se mnvoesc de smest a jJertfi pe
una din sotule lor — femeea e arsi — copilagul se prapi-
degte

La Romdm un p#stor sau porcar ghsegte ,zidul pé-
résit §1 neisprivit“ bun pentiu moénsstire — episodul final
cu ariplle, cegl fac mestern spre a se cobori din susul
clidirn g1 moartea ce gisesc 1n aceastd ndréisneafd intre-
prindere

La Sérbr  cer doi fraty gemen: menify a ntdri zidirea
— aldptarea copilului dup8 moartea mamei

La Bulgan fata e mnmorméntati ca expiare pentru
moartea megterului.

La Grec1 pretextul cu melul $1 blistemul final

Relevim, ca o trasuri caracteristich finald, brutalita-
tea fari seam#n a versiunn grecegti, o brutalitate ce ne
surprinde §1 1n basmele acestui popor §1 care formeazi un
energic contrast cu gmngégia phnd de gragu a concepfiunu
poetice la Sérh s1 la Romém

La accentele dureroase ale tinerer femer °
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Manole, Manole,
Mestere Manole,
Zidul réu mé stringe,
Titigoara’mi curge,
Copilagu-mu ‘plénge

nenorocitul mesgter ,din suflet ofta, cu amar plingea“ s

respundea plin de duiogie

»Copilasul teu,

Pruncusorul meu,

‘Vazé-l Dumnezeu

Tu cum a1 lasat

In pat desfisat,

Zinele c¢’or trece,

La el g’or intrece

1 l'or apleca,

Titd ¢4 i or da, :

Ninsoaie, de o ninge,

Pe el m1 I’0 unge, *

Ploy, cénd or ploa,

Pe el l’or scilda,

Vént, cand o sufla,

M1 o legéina

Dulce legénare, /

Pin’ 8’0o face mare!”
\

*

Aceste versur oglindesc acea sublimi resignare in voia
Destinulul, care face s& amufeasch sentimentele cele mai
mtime de sof g1 de pirinte § care, 1n vederea- 1mensului
sacrificiu, amintegte pe erou antici urm#nfi de urgia neim-
phicatd a zellor Sufletul poetulul necunoscut trebue si fi
vibrat de o puternici emofiune, cind a svirht 1n ecoul
munfilor aceastd nobid m#rturisire a neputinier omenegti
fatd cu hothrirea nestramutatd, cu puterea coplegitoare a

Fataht’agu.

N

Paris, Iunie 1888

www.dacoromanica.ro

LAZAR SAINEANU

\





